INTERIM ADMINISTRATION OF KOSOVA
ADMINISTRATA E PERKOHSHME E KOSOVES
PRIVREMENA ADMINISTRACIJA KOSOVA

Prokuroria Publike e Qarkut
Prishtiné

PP —KT 546-1/07

CIR 2007/632/PRS/DW

14 Néntor 2007

GJYKATES SE QARKUT TE
PRISHTINES

1. Né bazé té nenit 304 dhe 305 té Kodit té Pérkohshém té Procedurés Penale té
Kosovés (KPPPK), Deborah Wilkinson, Prokurore Publike Ndérkombétare, duke
vepruar né cilésiné e Prokurores Publike té Qarkut, Qarku i Prishtinés, ngrité si né
vijim

AKTAKUZE

KUNDER:

Emri dhe mbiemri:
Pseudonimi:

Emri dhe mbiemri i babés:
Emri i nénés:

Mbiemri i vajzérisé i nénés:
Kombi:

Nénshtetésia:

Profesioni:

Vendbanimi:

Vendi i lindjes:

Data e lindjes:

Gjendja familjare:

Niveli i shkollimit:

Din té shkruaj dhe lexojé:

Té ardhurat personale:
Gjendja financiare:

Numri Personal i Identifikimit:

Gani Gashi

'Gasm

Shqiptar i Kosovés

Bujk

Pjesa e paré e fshatit Komoran
Komuna e Gllogocit
Fshati Komoran

19 tetor 1949

| martuar, 4 fémijé
Klasa e 8-té

Po

150 euro né muaj

| varfér
1002141562

Procedurat tjera penale né zhvillim e sipér:  Nuk ka té dhéna penale
Gjendja e ndaljes: Né paraburgim prej 16 gushtit 2007
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PERSHKRIMI DHE KUALIFIKIMI LIGJOR | VEPRAVE PENALE
(né bazé té nenit 305, paragrafit 1, nén-paragrafit 3 dhe nenit
305, paragrafit 1, nén-paragrafit 4 t¢ KPPPK)

Pika 1

2. Se mé 12 korrik 1998, Gani Gashi, duke i shkelur rregullat e ligjit ndérkombétar né
fugi né kohén e luftés, té konfliktit té armatosur, ose okupacionit, domethéné té
neneve 3 dhe 147 té Konventés sé Gjenevés lidhur me Mbrojtjen e Civiléve né Kohén
e Luftés (pas késaj Konventa e Gjenevés V) dhe duke shkelur neni 4 té Protokollit 11
té Konventave té Gjenevés, ka kryer:

A. vrasjen me dashje t¢ Il Ol ni¢ personi civil, duke shténé até né shpiné
me njé armé zjarri pérshkrimi i sé cilés éshté i panjohur, né rrugén né mes té
fshatit Komoran dhe fshatit Kishnareké né Komunén e Gllogocit, Kosové, dhe
si rezultat i késaj gjuajtjeje IJfj Ol ka vdekur;

B. tentim té vrasjes me dashje té¢ Shijjlj OJl. njé personi civil, duke shténg
né até né koké me njé armé zjarri pérshkrimi i sé cilés éshté i panjohur, derisa
Shi Ol ishte i ulur né njé automijet Fiat né rrugén né mes té fshatit
Komoran dhe Kishnareké né Komunén e Gllogocit, Kosovg;

C. shkelja e integritetit t& trupit dhe t& shéndetit t&¢ HJfj Ol dhe SN
O personave civil, duke shténé né ta me njé armé zjarri pérshkrimi i sé
cilés éshté i panjohur, derisa HJJilj O dhe S O kané gené té
ulur né njé automjet Fiat né rrugén né mes té fshatit Komoran dhe fshatit
Kishnareké né Komunén e Gllogocit, Kosové.

3. Me kéto veprime i pandehuri ka kryer veprén penale té Krimeve té luftés kundér
popullatés civile (vrasja dhe tentim vrasja e civiléve dhe shkelja e integritetit té trupit
dhe shéndetit) duke shkelur nenin 142 té Ligjit Penal té Republikés Socialiste
Federative té Jugosllavisé té dénueshme me burgim jo mé pak se pesé (5) vjet dhe jo
mé tepér se katér dhjeté (40) vjet.

SHPJEGIMI | BAZAVE PER NGRITJEN E AKTAKUZES
(né bazé té nenit 305, paragrafit 1, nén-paragrafit 5 t¢ KPPPK)

4. Né korrik 1998 ka ekzistuar njé gjendje e konfliktit té brendshém té armatosur né
mes té Ushtrisé Clirimtare té Kosovés (“UCK?”) ose té njohur si Kosovo Liberation
Army (KLA), dhe Republikés Federative té Serbisé dhe Republikés Federative té
Jugosllavisé, duke pérfshiré Armatén Jugosllave (\VJ), forcat e Ministrisé sé
Brendshme té Republikés Federative té Jugosllavisé (RFJ), forcat Ministrisé sé
Brendshme té Republikés sé Serbisé dhe ushtarét paramilitaré té Serbisé né territorin e
Kosovés. Q& té dy forca té armatosura kané gené nén komandén pérgjegjése dhe kané
zhvilluar kontrollin mbi pjesén e territorit té Kosovés, duke i mundésuar ata gé té
kryejné operacionet ushtarake té pandérprera dhe té pérbashkéta.

5. I pandehuri né kohén e veprés penale ka gqené duke vepruar né emér té forcave té
armatosura té UCK-és dhe ka gené njé palé e konfliktit, pér kété prej tij kérkohej gé té

Job. No. Q941 Path name Comp. No.:005
Created on Translated by: MMR, BA, KM, AS, BR Page 2 of 15



nénshtrohej rregullave ndérkombétare lidhur me mbrojtjen e popullatés civile gjaté
konflikteve té armatosura ndérkombétare dhe té brendshme.

6. Viktimat e krimeve té luftés né té cilat referohet kjo aktakuzé kané gené anétarét e
popullatés civile dhe nuk kané marr pjesé né asnjé armigési té drejtpérdrejté. Késhtu,
ata kané gené personat e mbrojtur sikur gqé definohet me Konventén e Gjenevés IV
dhe me Protokollin Il t¢ Konventave té Gjenevaés.

7. Ekziston njé lidhje né mes té veprave té pandehurit gé pérmbajné krimet e luftés,
sikur qé ngarkohet né kété Aktakuzé, dhe té konfliktit té brendshém té armatosur qé
ishte duke u zhvilluar né Kosové né korrik té viti 1998. Ekzistimi i konfliktit té
armatosur ka luajtur njé rol genésor né mundésiné e té akuzuarit gé té kryej veprat,
dhe veprimet e té akuzuarit kané qené drejtpérdrejt té lidhura ma konfliktin e
armatosur.

8. Mé 8 korrik 1998, né mbrémije, teté anétaré té familjes OJj kané gené duke
udhétuar né njé automobil Fiat Croma nga fshati Komoran pér né fshatin Kishnareké
(té dy fshatra gjinden brenda Komunés sé Gllogocit). Anétarét e familjes OJfjjj né
até kohé né Fiat kané gené: AJJJjj O} (madhor), vozités; ] OJll (madhor) dhe

Shil Ol (fémija) né ulésen e pérparme té udhétarit; dhe H 0
(madhore), Sh O (fémija), F Oll(madhor), B Ol (madhor),
(madhor) né uléset e prapme. Sh @) ka gené i ulur né

9.Té gjithé 8 persona né Fiat kané gené civilé, dhe asnjé prej tyre nuk ka marr pjesé
ose nuk ka gené duke marr pjesé né cfarédo armigési nga cilado ané e konfliktit té
armatosur né mes té UCK-&s dhe forcave té armatosura té RFJ dhe té Republikés sé
Serbisé. Asnjé anétar i familjes OJj kurré nuk ka punuar pér policiné e Republikés
sé Serbisé ose pér Shérbimin e Sigurimit Shtetéror té RFJ. Arsyeja pse familja OJjjjjj
ka gené duke udhétuar né mbrémje té 12 korrikut 1998 ishte sepse forcat serbe kané
gené duke zhvilluar njé operacion ushtarak né zonén e fshatit té Komoranit, ku ata
kané jetuar, dhe fshati Kishnareké né até kohé ka gené njé vend mé i sigurt pér té
gené.

10.Njé patrullé e UCK-és ka ndalur Fiatin né rrugé pér Kishnareké. Kjo patrullé
pérbéhej prej dy meshkujve, Gani Gashit dhe Xhjjjll|l NI t cilét kané gené té
veshur né uniforma me lara dhe kané gené té armatosur me pushké AK-47. Pas njé
bisede té shkurtér me familjen O, dhe pasi gé kané kontrolluar dokumentet e tyre,
XW u largu nga vendi i ngjarjes pér té thirr njé oficer té larté t&¢ UCK-gs,
M . Né até kohé Gani Gashi ka shkrepur zjarr me pushkén e tij, duke
shténé sé paku njé heré né anétarét e familjes O] té ulur né automobil.

11. Si rezultat i té shténave katér anétaré t& familjes OJjjj kané pésuar léndime. I}
Ow vdekur shkurt pas incidentit si rezultat i plagéve nga té shténat e armés.

Sh Ol ka marr njé plagé né koké nga plumbi, por plumbi nuk ka shkaktuar
kurrfaré démtimi té dukshém té trurit té tij. ShjJffj OJli} ishte dérguar nga familja
e tij né spitalin e Prishtinés, ku mjekét kané nxjerré plumbin prej kokés sé tij. S
O ka marr njé plagé nga plumbi né shpatullén e djathté. HJlj Ol ka marr
njé plagé né buzén e sipérme, dhe ajo ka pésuar njé humbje té réndé té dégjimit té
veshit té majté.
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12 . Al o, djali i té ndjerit Il O, pér heré té paré ka raportuar kété
incident Njésisé sé Hetimit té Krimeve té Luftés té Policisé s¢ UNMIK-ut né néntor
2006. AJJlj Ol i tha policisé se ai nuk ka raportuar mé herét vrasjen e babés sé tij
sepse ai u frikésua se véllai | Gani Gashit, Xh|JJj Gl alias “Plaku”* apo
“Komandanta”, do té hakmerrej kundér familjes sé tij pogése ai do ta njoftonte
policiné. Xh Gl ishte njé komandant i larté i UCK-sé gjaté viteve 1998-1999
té konfliktit né Kosové, dhe mépastaj shérbeu si oficer né Trupat e Mbrojtjes sé
Kosovés(TMK). Xh |l GIll vdig me 21 Mars 2005.

Pérmbledhja e provave té mbledhura gjaté hetimit
Deklarata e té Pandehurit dhéné Policisé sée UNMIK-ut me 17 Gusht 2007

13. Kur ishte intervistuar nga policia me 16 Gusht 2007 , Gani Gashi pranoi té keté
shténé dhe vraré I[fj Ol Sidoqofté, ai dha shpjegime konfliktuoze se si ndodhi
incidenti. Ai deklaroi se UCK-sé i ishte bashkangjitur pesémbédhjeté dité pérpara 12
Korrikut 1998, dhe se me 12 Korrik 2007 ai ishte duke shérbyer si ushtar i UCK-sé.
Ai ishte caktuar né njé piké kontrolli; detyra ishte gé té& mbrohet popullata e Kosovés.
Me 12 Korrik 1998 ai e filloi ndérimin e tij rreth orés 22.00h sé bashku me XhijjjilJ§
NI Né péraférsisht 22.30h njé veturé kaloi pérmes pikés sé kontrollit té tij me
drita té fikura. Ajo u ndal nja 10 metra mé larg. Tre veta dolén nga vetura. A}
O shtiu né t& minimum tri(3) heré me njé lloj revoleje. Ai ktheu zjarrin me njé té
shténé té vetme. Pas késaj dy nga véllezérit e AJjj(ata té cilét tani jetojné né Itali)
iu afruan té pandehurit dhe i rrémbyen pushkén e tij. Ai e pérsériti se kurré nuk kishte
pasur mosmarréveshje me familjen OJjiiij pérpara incidentit.

14. Gjaté intervistés sé njejté ai e ndryshoi deklaratén e tij, duke théné se ishte ai,
Gashi i cili shtiu i pari , dhe se ai shtiu vetém né ajér me géllim gé ta ndal veturén.
Sipas verzionit té dyté té ngjarjeve, askush tjetér pérveq tij nuk hapi zjarr. Kur u
konfrontua me njé pjesé té deklaratés sé¢ AJj Ol i pandehuri mohoi qgé
ndonjéherg ti jeté afruar veturés, té keté folur me anétarét e familjes Ofjjjj, t& keté
kércénuar verbalisht familjen O], apo té kété shténé né veturé nga njé distancé e
afért.

15. | pandehuri deklaroi se pas incidentit ai ende kishte njézet e nénté plumba né
armén e tij pér t’i kthyer prapa njésitit té tij, nga tridhjeté plumba qé atij i ishin dhéné
para fillimit t€ ndérrimit, dhe sé léshimi dhe kthimi i municionit regjistrohej né njé
libér nga dikush né njésit. Ai poashtu tha se menjéheré pas indicentit ai ishte
pérjashtuar nga UCK-ja. M} VIl ishte komandanti i njésitit té tij.

Deklarata e té pandehurit dhéné Gjykatésit Paraprak gjaté ndégjimit mbi
paraburgimin me daté 17 Gusht 2007.

16. Gjersa po intervistohej prej Gjykatésit paraprak gjaté ndégjimit mbi paraburgimin
me 17 Gusht 2007, i pandehuri pérséri pranoi té keté shtjeré dhe vraré viktimén, por
theksoi se ajo ishte aksidentalisht. 1 Pandehuri i tha Gjykatésit paraprak sé me 12
Korrik 1998 ai ishte duke béré siguriné e nja tridhjeté ushtaréve té UCK-sé dhe
civiléve gé ishin duke hapur llogore né aférsi. Ai tha se vetura e familjes OJjjjjj e

! «Plak”- Fjalé qé né gjuhén shqipe do té thoté njeri | vjetér(spjegimi si né original)
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kaloi até dhe u ndal péraférsint nja dhjeté metra larg nga ai dhe Xhjjjjl]l NIEGzGzG
Sipas té pandehurit, ai i tha XhjjJ ] NI t¢ shkoj dhe té kontrolloj veturén, dhe
kur NJJJll iu afrua veturés vozitési e rriti shpejtésing e veturés(shtypi pedalén e
gasit), dhe ai (i pandehuri) shkrepi té shténa sepse mendoi se pérsonat né veturé ishin
armigé. Menjéheré pasi gé ai e ndégjoi britmén, OJij dolén nga vetura, dhe A}
O shtiu dy heré me pistoleté.

Deklarata e A} Ol dhéné Policisé s¢ UNMIK-ut me 13 Shkurt 2007

17. Pala e démtuar A OJJli} i tha policisé se né Korrik t& 1998 ai dhe familja e tij
ishin detyruar, sé bashku me fshatarét tjeré , té léshojné shtépité e tyre né
Komoran/Komorane pér shkak té luftimeve mé forcat Serbe. Sipas Agimit , familja
shkoi pér té géndruar né fshatin e Kishnarekés/KisSna Reka, dhe ¢do dy-tri dité
rregullisht ata do ktheheshin né shtépiné e tyre né Komoran/Komorane pér té marré
ushgim. Me 12 Korrik 1998, Al i kujtohet se kur ai dhe familja e tij ishin né
shtéping e tyre né Komoran/Komorane, udhéhegési i fshatit, I[Jjlj Bl ishte
kthyer atypari dhe i kishte théné atij se dy jeréz nga familja e tyre duheshin té
gérmonin llogor pér UCK-né. | u pajtua qé té dérgoj dy djemté e tij té

: tutje u ndérlidh se familja e tij, pérfshiré babané e tij I, nénén e tij
H , véllezérit e tij S ohe A djalin e tij Shi, dhe nipin e tij
Sh , € léshuan shtépiné e tyre né Komoran/Komorane me automjetin Fiat
Croma pas rénies sé territ. Péraférsisht 200-300 metra larg nga shtépia e tyre, ai tha se
ata ishin ndalur nga dy ushtaré t& UCK-sg, té identifikuar nga A} si Gani Gashi
dhe Xhj ] NI, t¢ cilét u hodhén pérpara veturés sé tyre. Gani Gashi géndroi
nga ana e dritarés sé vozitésit me njé armé, té pérshkruar nga AJJjj si AK-47 kinez té
drejtuar kah ai. AJJij e uli xhamin e dritarés sé tij dhe e pérshéndeti té pandehurin, i
cili kérkoi té dinte se kush ishte né veturé. AJJj i tha atij sé bashkéudhétarét né
veturé ishin néna e tij, babai, véllezérit, dhe dy fémijét, shpjegoi se kishin marrur
ushgim nga shtépia e tyre, dhe se duheshin té shkonin sepse dy nga Vvéllezérit
duheshin té gérmonin llogore. G i tha Al se nuk mund t& shkonin.

19. Sipas Al Gl mépastaj i tha Xhj I NI t¢ thérras M VIR

komandantin e njésitit. NJJJilij u largua qé té thérras komandantin. Gashi pastaj tha
“Eshté kohé e gjaté gé uné jam duke t& kérkuar ty”, doli pas automobilit t&¢ OJjil}
dhe filloi té shtiej né ta. Babané e tij e kishte gélluar dy here, njéheré prapa koke dhe
njéheré ng fyt, véllau i tij Sl ishte gélluar né mes té shpatullave, néna e tij ishte
gélluar né buzé, dhe nipi i tij ShJilij ishte gélluar prapa kokés. AJj} rréfen se
Xh ] NI ¢ ndali Gashin né té shténit duke e kapur até gjersa Gashi po
thoshte “ME ler ti vras té gjithé, nuk dua qé ndonjé nga ata té jetojé.”

20. Pas incidentit MJJjij i shogéroi ata né veturén e tyre me géllim gé té

ndihmoj té gjendet njé mjek. H @ dhe Sh @) mbetén aty. Doktori
(I el i ofroi ndihmén fillestare Sh dhe S , dhe rekomandoi gé ata

ta dérgojné Shijlf né Spitalin e UCK-sé né fshatin Likoshan. Ata béng ashtu,

*Shénim i pérkthyesit: teksti si né origjinal
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por mjekét nuk ishin né gjendje ta nxjerrin plumbin. Prandaj disa dité mé voné A}
e dérgoi ShiJll né spitalin e Prishtinés/Pristina ku Dr. T} Gilll] e operoi até
dhe e nxorri plumbin nga kafka e tij.

Deklarata e H|JJil] OB dhéné Policisé s¢ UNMIK-ut me 20 Mars 2007
I ngjarjeve i 12 Korrikut 2007 ishte né pérputhje me

21. Pérshkrimi H O

até t& dhéné nga A'OE%. O. dhe F Ol Aio poashtu deklaroi
se asaj I kujtohet i pandehuri té keté théné, kur ai po géndronte prané derés sé
vozitésit té veturés, “Pér kété kam shpresuar, gé té ju gjej juve té gjithéve bashké”.Ajo
poashtu kujton qé ai shkoi prapa veturés , mundi ta dégjonte zérin e armés duke u
mbushur. Ajo i tha policisé se e dinte se ai do ti vriste ata, por nuk deshi ti frikésonte
nipat e saj prandaj nuk tha asgjé, por vetém shikoi pérreth dhe e pa té pandehurin
parapa veturés.

22 HJl raportoi shtoi se pérveq marrjes sé léndimit nga té shténit né buzé, ajo
poashtu humbi 90% té aftésisé sé saj té ndégjimit né veshin e majté si pasojé e té
shténit.

Deklarata e FJJlj O dhéné Policisé s¢ UNMIK-ut me 10 Gusht 2007

23.Pérshkrimi i FJJij O i ngjarjes i 12 Korrikut 2007 ishte né pérputhshméri
me até t& dhéné nga o B Ne HICH: N B 2 |
specifikoi se i pandehuri ishte 5-6 metra prapa veturés kur filloi te shtiej, dhe ai tha se
ai kishte dégjuar sé¢ paku 2 té shténa. Sipas FJil}, i pandehuri géndronte prapa
veturés né anén e majté, duke spjeguar se pérse plumbat dépértuan veturén nga ana e
majté prapa né drejtim té anés sé pérparme té djathté.

Deklarata e Bl ON dhéné Policisé s¢ UNMIK-ut me 10 Gusht 2007

24. Pérshkrimi i B O i ngjarjeve i 12 Korrikut 2007 ishte né pérputhshméri
me até té dhéné nga ¢ N [ K [ |
Deklarata e Xh| ]l NEEE dhéné Policisé s& UNMIK-ut me22 Gusht 2007

25. Xh| NBl i tha policisé se ai ishte duke shérbyer né UCK né Korrik té
1998, dhe se me 12 Korrik 1998 ai ishte né detyré me kusheririn e Gani Gashit, JJjjij
G Né péraférsisht 21.00h Gani Gashi e morri detyrén nga JJJj. Detyra e tyre
ishte té ruajné punétorét gé ishin duke hapur llogore pér UCK-né né até zoné. Aty
ishin rreth tridhjeté njeréz qé po gérmonin llogore. Komandanti M| VIl i tregoi
NI dhe té pandehurit vendin ku ata duhej t& ngrinin pikén e kontrollit.

26. Pas ca kohésh né pozicion ata e ndégjuan njé automjet duke u afruar. Ata
vendosen gé ta ndalojné dhe ta kontrollojné até. Kur vetura u afrua ,Ganiu doli né
rrugé dhe dha shenjé qé vetura té ndalet. Ajo u ndal menjéheré para tyre. Ajo nuk
lévizi mé. Ata té dyté ishin tek dera e vozitésit, AJJJj O}, e uli xhamin e dritarés
dhe pyeti se cfaré po ndodhte. Ganiu i tha déshmitarit gé té shkonte dhe ta thérras
komandant M| VI dhe ai shkoi gé ta thérriste até. MJJj duhej té ishte né
vendin ku llogoret ishin duke u pérgatitur.
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27. Ai i béri vetém nja 20-30 hapa kur e ndégjoi njé té shténé té vetme. Ai bértiti duke
e pyetur Ganiu pse shtiu por nuk morri pérgjegje. Ai u kthye prapa dhe e pa veturén e
njejté duke ardhur né drejtim té tij. Ajo iu afrua atij dhe u ndal. AJJij e hapi derén
duke bértitur “Gani na vrau!”. Déshmitari pérséri vazhdoi té ec pér ta thirrur MJJjJjj
VI Pastaj ai ndégjoi njé té shténé tjetér, e cila u duk si nga njé revolver. Kur ai
mbérriti né vendin me IIogoreAl\u tanimé kishte shkuar. Kur déshmitari u kthye tek
vetura, M} po e shtyente prapa kah vetura. MJi] poashtu hyri né veturé
dhe ata shkuan nga aty.

28. Rreth njé oré pas té shténave, tek ai shkuan Gani Gashi dhe M} VI né
lagjen Buzhala. VIJJii} i tha NJJ se ai (NJJl]) duhej té thoshte se automjeti nuk
ishte ndalur, té cilén déshmitari e refuzoi. Dy dité mé voneé ai u intervistua pér kéto té
shténa nga komandanti i njésisé s¢ UCK-s¢, ] Shil]. Né até deklaraté ai tha té
vértetén qé éshté pérshkruar kétu. Pas késaj interviste me FJJjjj Sl N e takoi
Y | i cili e pyeti se cfaré i kishte théné ShJj. Kur N i kishte treguar
atij, i ishte pérgjigjur, “Ti nuk duhej ta kishe théné até.”

29. Mé 18 Gusht 2007, pas orés 21:00, A} G} dhe ZJjl} G} shkuan né
shtépiné e tij. Ata e informuan se Gani Gashi ishte arrestuar nga policia e UNMIK-ut.
Al i tha atij se, nése njé ushtar i UCK-sé akuzohet pér vrasje, kjo do t& “ndynte”
emrin e UCK-sé. NJJJi] tha se ai ishte pérgjigjur qé [[lj OJl nuk e kishte vraré
UCK, por njé ushtar i vetém, dhe se ai do té tregonte vetém té vértetén. Para se té
largohej, A} i tha NJJJll t¢ mos i tregonte njeriu se ai kishte gené né shtéping e
tij.

30. Rreth orés 20:00 té datés 20 Gusht 2007, JJj N dne djali i tij AJJlj shkuan
né shtépiné e tij. Ata thané se A kishte déshmuar né polici se Ganiu ishte
pérpjekur t’i vriste té gjithé ata dhe se déshmitari e kishte ndaluar gé ta bénte kété, sé
cilés déshmitari iu pérgjigj se nuk kishte ndodhur ashtu. JJJlj i kérkoi atij té
vértetonte deklaratén e A, por déshmitari nuk pranoi.

31. NJJJl i tha policisé se ushtarét e UCK-sé né njésing e tij mbanin armét e tyre
personale (pushké) dhe se nuk ishin té detyruar t’i kthenin ato tek njésia pas
ndérresave té tyre.

Deklarata e I|jjj Il dhéné Policisé s¢ UNMIK-ut mé 6 Qershor 2007

32. Dr. B} ishte profesionisti i paré i shéndetit qé i pa OJij pas incidentit. Ai
deklaroi se né fillim viktimat kishin shkuar né shtépiné e asistentit té tij, [} G‘i
cili i dérgoi ata tek ai, sepse Iéndimet ishin tepér té rénda pér t’u trajtuar nga Z. Gl
Sipas Dr. B, 'l Ol u soll né shtépiné e tij (Dr. B). Trupi ishte ende i
ngrohté, por pa shenja jete. Né pjesén e prapme té zverkut kishte gjakderdhje. Me
kémbénguljen e familjes Ol ai u pérpoq t’i jepte Il kadrio stimulim me doré,
por kjo nuk dha rezultat.

33. Sipas Dr. B}, ai vérejti njé plagé né fytin e IJj O , dhe ai (Dr. B
mendoi se e shténa kishte ardhur nga prapa. Ai besoi se | O kishte vdekur né
cast nga e shténa e armés sé zjarrit. Dr. BJJJj raportoi se ai nuk kishte léshuar
certifikaté vdekjeje pér IJfj Ol dhe se ai nuk kishte t&¢ dhéna té vetat pér
pérfshirjen e tij né trajtimin e anétaréve té familjes O mé 12 Korrik 1998.
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Deklarata e I[j Gl dhéné Policisé s¢ UNMIK-ut mé 6 Néntor 2007

34. I} G, i cili e pérshkroi profesionin e tij si “asistent i pathologut gé kryen
autopsi”, i tha policisé se || OJl] ishte tashmé i vdekur kur ai e kishte paré até né
ditén e ngjarjes. Z. GJJJ] deklaroi se ai as nuk i kishte kéqyrur plagét e Ifj Ol
sepse ai kishte gené tepér i zéné duke u kujdesur pér anétarét e tjeré té plagosur té
familjes.

Deklarata e HJJJfj HIl] dhéné Policisé s¢ UNMIK-ut mé 6 Korrik 2007

35. Déshmitari, bashké me RIJJJl] Tl (daja i Shpétimit dhe véllai i nénés sé
ShD. ¢ Kishte vizituar familjen e viktimés ditén tjetér pas ndodhjes sé vrasjes.
Me até rast, A} i tha atij: “Nuk kisha menduar kurré se GJjjj Bl do té vriste
babain tim.” Ai kishte paré trupin e [} Né fytin e tij ishte njé vrimé e madhe. Njé
imam? i zonés kishte laré trupin e viktimés. Kur HI kishte paré kerrin Fiat Croma té
viktimés pas incidentit, dritarja e prapme ishte krejtésisht e thyer por ai nuk kishte
paré ndonjé vrimé plumbi né trupin metalik té kerrit.

36. Dy deri né tre vjet mé paré, sipas Z. Hjll, Gani Gashi bashké me véllezérit e tij
XF “PIl” Gl dre R G-!ishin afruar atij dhe babait té tij HJJJij
HIl. Ata i kishin kérkuar ndihmé pér t’u pajtuar me familjen OJjjij pér shkak té asaj
vrasjeje. HIJl] HIl i kishte théné se ishte tepér voné, sepse kishin kaluar shtaté vite,
por premtoi té organizonte njé takim midis familjeve né prani té Imamit. Megjithaté,
asnjé prej G nuk u paragit mé. Z. HJJj deklaroi se Gani Gashi, Xh|jjjill Gl
dhe R GBIl nuk e kishin kércénuar até apo familjen OJfjjij

Deklarata e FJJJj Shjl] dhéné Policisé s¢ UNMIK-ut mé 12 Shtator 2007

37. FJJ} shjli} ishte komandant i Njésisé “PjJjf” t¢ UCK-sé qé vepronte né até
zoné ku ndodhi krimi.w I tregoi policisé se ai nuk kishte zené prezent kur ishte
gélluar mbi familjen O , por se ishte informuar pér incidentit nga lajmétari. Shjjjjj
pretendoi se ai Kishte patur njé séré bisedash me té pandehurin pas té shténave, dhe se
i pandehuri i kishte théné atij se automjeti i OJj nuk ishte ndalur né pikén e
kontrollit dhe se ai kishte hapur zjarr sepse kishte menduar se ishte automjet i policisé
serbe. Sipas Shjjj, ai besonte se “ishte njé incident tragjik por pa ndonjé
paramendim.” Ai pretendon se kishte pérgatitur dicka me shkrim pér intervistén e tij
me té pandehurin, por se ajo nuk ekzistonte mé sepse ishte humbur ose djegur, dhe se
ishte njé “dokument jo i vérteté, ishte thjesht njé copé letér.”

38. Shijj} i tregoi gjithashtu policisé se né kohén e incidentit, njésia “Pjjjjif vértet
kishte libér té regjistrimit t& municioneve dhe té pushkéve, por se ai libér nuk
dokumentonte se sa plumba kishte marré njé ushtar para se té fillonte ndérresén e tij
dhe sa kishte kthyer pas pérfundimit té ndérresés sé tij. Sipas Shjjjj, nuk ishte e
nevojshme té numéroheshin plumbat.

! Ky déshmitar shpjegoi se BJJij dhe Gashi jané mbiemrat mé t& pérhapur né até zoné, dhe se
prandaj njé person mund té pérdoré njésoj emrin “Gjjjjj Bl kur né fakt éshté duke folur pér “Gani
Gashin”.

2 Imam — udhéheqgés fetar
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Deklarata e MJl] VI dhéné Policisé s¢ UNMIK-ut mé 31 Tetor 2007

39. M VI e pérshkroi veten si “mbikéqyrés” té pikés sé UCK-sé né fshatin
Komoran mé 12 Korrik 1998. Ai i tha policisé se né natén né fjalé, rreth orés 21:30
deri né orén 22:00, ai kishte dégjuar njé té shténé dhe ishte nisur né drejtim té
zhurmés. Ai pretendon se ka paré, nga njé largési prej 20 metrash, derén e hapur té

kerrit t&¢ OJjij. dhe AJJ| O té dalé jashté me njé revole gé ai filloi ta shkrepte
né drejtim té “ushtaréve tané”. i tha policisé se i pandehuri i kishte théné atij se

ai kishte shténé sepse automjeti i O nuk ishte ndalur.

Zhvarrimi

40. Né bazé té Urdhrit pér Zhvarrim, Kéqyrje dhe Autopsi dhe Ekspertizé pas
Vdekjes, daté 29 Qershor 2007, dhe njé Urdhri té Ndryshuar té datés 22 Gusht 2007,
mé 30 Gusht 2007 Zyra e Personave té Humbur dhe Forensikés (OMPF) e
Departamenti té Drejtésisé (DOJ), UNMIK, bashké me Njésiné e Krimeve té Luftés té
Policisé s&¢ UNMIK-ut, kreu zhvarrimin e mbetjeve trupore t& || O

Ekzaminimi pas Vdekjes i Mbetjeve Trupore ] || IO

41. OMPF kreu ekzaminimin dhe autopsiné e mbetjeve trupore t& I OJJlf m¢ 31
Gusht 2007. Patolog i forensikés ishte S|Jilj C , MD (Mjekésia
Forensike), MBBS, DLM, DMJ Clin et Path (Londér), kurse antropolog i forensikés

ishte A} RII. Né raportin e autopsisé té datés 19 Shtator 2007, Dr. Cl |
identifikoi dhe pérshkroi kéto l1éndime:

frakturé té té dyja eshtrave bazé dhe té dyja eshtrave té hundés
frakturé e vertebrés sé paré thoratike

frakturé e vertebrés sé dyté thoratike

frakturé e brinjés sé paré té majté té fundit spinal

humbje e fundeve spinale dhe sternale té brinjés sé dyté té majté

mooOwp

42. Raporti i autopsisé deklaronte se “trauma shkaktuar skeletit ishte evidente. Kishte
démtime té eshtrave té kraniumit, mandiblit, dy vertebrave té para té toraksit dhe
brinjés sé paré dhe té dyté né anén e majté.” Pér shkak té mungesés sé indeve té buta
dhe reagimeve jetésore dhe pér shkak té ose déshmi té procesit té shérimit, ekspertét
forensiké nuk ishin né gjendje té pércaktonin “me saktési shkencore” nése frakturat e
eshtrave ishin shkaktuar para apo pas vdekjes.

43. Dr. CJ konkludoi se i ndjeri kishte marré sé paku njé té shténé me armé
zjarri té drejtuar né zonén e gjoksit té sipérm dhe se gjithé démtimi dhe frakturat né
pjesén skeletore gé u gjetén né lidhje me numrat e Iéndimeve 2, 3, 4 dhe 5,
pérputheshin me léndimet afér kohés sé vdekjes (Iéndimet e shkaktuara rreth ose né
kohén e vdekjes). Ai deklaroi né raportin e tij se Iéndimi né gjoksin e té ndjerit ishte
“shkaktuar mendohet gjaté jetés dhe do ta kishte vraré até brenda njé kohe té

shkurtér.” Dr. CJJJll pércaktoi se shkaku i vdekjes sé¢ | O ishin
Iéndimet né gjoksin e tij, té shkaktuara nga arma e zjarrit.

Verifikimi mjekésor i Iéndimeve shkaktuar Shjilj Ol dhe SHEN O
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44. Regjistri i spitalit té Prishtinés pasqyron qé Shijij Ol ishte pranuar né spital
mé 15 Korrik 1998 me kété diagnozé:

Fractura cranii reg. Fronto-parietalis sin (frakturé né anén e majté té ballit té
kafkés);

Corpus alientum metallicum epiduralis reg frontalis sin (objekjt i huaj metalik né
zonén ndérmjet kafkés dhe trurit né anén e majté té ballit)

Shénimet e Spitalit té Prishtinés poashtu tregojné se ShJlij ka pasur njé operacion
té Croniotomia osteoplasticareg frontalis sin. Extirpatio corpus alienti (Hegja e njé
pjese té kafkés, largimi i objektit té huaj, vendosja prapa e pjesés sé kafkés), dhe éshté
Iéshuar nga klinika mé 20 korrik 1998.

45. Al Ol i Kishte raportuar policisé sé véllau i tij S| O ishté 1énduar
me daté 12 korrik 1998 nga njé plumb gé e kishte goditur né supin e djathté. Hetuesit
e policisé kané siguruar raportin mjekésor nga njé mjek né Treviso, Itali i cili kishte
larguar plumbin nga shpatulla e S|ll mé 12 gusht 2000. Raporti mjekésor
thekson se diagonoza klinike qé i ishte dhéné S|Jilfit pas pranimit ishte “Granuloma
e njé trupi té huaj né regjionin e shpatullés sé djathté”. Raporti i operacionit thekson
se procedura e trajtimit pér hegjen e plumbit pérfshinte: prerjen né formé té rombit
dhe eksportimi i indit nén-lékuror pérfshiré granulomén nga objekti i huaj (metalik)
né regjionin e shpatullés sé djathté.”

Identifikimi me ADN

46. Gjaté hetimeve asnjé individ ose hetues nuk ka shprehur dyshime gé mbetjet
mortore té zhvarrosura dhe té béré autopsi né fakt jané t& IJfj OJl}. Sidogofté, me
géllim té sigurimit té njé hetimi té ploté dhe pér té eliminuar ¢do pasiguri té
mundshme lidhur me identifikimin e viktimés, prokurori publik ndérkombétar ka
kérkuar gé té kryhet njé analizé e ADN-sé né njé mostér té kocksér sé marré gjaté
autopsisé. Rezultatet e ADN-sé do ti sigurohen gjykatés dhe té akuzuarit né momentin
e paré sapo té jené té gatshme.

Kontrolli i shtépisé sé té akuzuarit

47. Mé 16 gusht 2007, policia ka arrestuar té akuzuarin dhe né pérputhje me njé
urdhér té léshuar nga gjyqtari i procedurés paraprake, ka kontrolluar vendbanimin e
tij. Gjaté kontrollit, policia ka gjetur dhe konfiskuar njé revole (e tipit “VIS”, me
origjiné polake, 9mm Kkailibér, gjysmé-automatike) me 5 rrathé qé jané né karikator
dhe gé duket té jené té pashfrytézuar. Né tytén e armés nuk Kkishte plumb. Poashtu,
policia ka gjetur njé uniformé té re kamuflazhi dhe njé fotografi. Fotografia tregonte
té akuzuarin té veshur me uniformén e kamufluar duke mbajtur njé armé zjarri, i
rrethuar nga individé tjera poashtu té veshur mé unifmorma kamuflazhi e duke
mbajtur armé.

48. | akuzuari, gjaté ekzaminimit nga ana e policisé dhe gjyqtarit té procedurés
paraprake ka theksuar se revolja ishte né dhomén e djalit té tij dhe se i takonte té birit.
Policia e UNMIK-ut dhe prokurori publik ndérkombétar ia kané referuar rastin
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kallézimit penal lidhur me gjetjen e revoles “VIS” gé éshté gjetur né shtépiné e
familjes Gashi Stacionit Policor né Fushé Kosové dhe Prokurorit Publik té Qarkut né
Prishtiné pér hetime shtesé lidhur me akuzén pér Posedim, kontroll, dhe pérdorim té
arméve, sipas nenit 328 té KPPK.

Provat fizike

Karriga e parme e makinés sé viktimés

49. M& 30 gusht 2007 hetuesit e WCU kané kontaktur Z. M|JJlj Qll} i cili kishte
bleré makinén e viktimés, njé Fiat Croma, diku né vitin 1998 ose 1999. Né bazé té Z.
QI Croma ka mbetur e parkuar né oborrin e tij né fshatin Kishnareké pér njé kohg
té gjaté. Z. Q} i tha hetuesve té policisé se kur ai kishte bleré makinén nga OJfjji}
ajo ishte né gjendje té miré dhe e pastér, dhe se nuk shiheshin njolla gjaku né té. Né
bazé té Z. Q] ai kishte pérdorur Cromém pér 4-6 muaj deri sa ishte bllokuar motorri
dhe gé nga atéheré ai kishte 1éné makinén té parkuar né oborrin e tij. Ai theksoi se
para 3-4 muajsh ai kishte shitur pjesé t& Cromés njé personi t& quajtur SJj Shjjlj i
cili merret me metal.

50. Mé 30 gusht 2007, Z. Q] ende kishte né posedim té kapakut (t& pérparém)
kulmit dhe 2 uléseve té parme té Cromés. Hetuesit e policisé inspektuan kéto gjéra
dhe gjetén se nuk kishte vrima as né kulm e as né kapakun e makinés, mirépo kishte
njé vrimé péraférsisht 10 mm né diametér né pjesén e pasme té uléses sé pasagjerit.
Ata vérejtén njé lloj té njejté vrime né pjesén e parme té té njejtés ulése. Njé hetues
forenzik vértetoi se vrimat né pjesén e parme dhe té pasme té uléses kishin lidhje,
duke treguar gé ishin shpuar nga i njejti objekt. Me pajtimin e Z. Q] ulésja e
karrigés u mor si prove.

51. Vrima né ulésen e pasagjerit pérputhet me pozitén e Iéndimit né mbetjet skeletore
té viktimés IJfj G} t¢ vértetuara gjaté ekzaminimit post-mortem.

Rrobat e viktimés

52.Mé 11 prill 207, 0 i ka dorézuar policéve t&¢ UNMIK-ut Hli}
W dhe B rrobat, pérfshiré kémishén, jelekun dhe xhaketén, té
O

cilat i kishte veshur | né momentin e vdekjes. Kémisha, jeleku dhe xhaketa
e I} Ol kishin nga njé vrimé né pjesén e sipérme gjoksore né shping.

PROPOZIMI PER GJYKIM
(né pérputhje me nenin 305, par 1, nén-par 6 t&¢ KPKPK)

53.Prokurori publik propozon gé gjykimi kryesor né kété céshtje té caktohet dhe té
mbahet né Gjykatén e Qarkut né Prishtiné.

REKOMANDIME LIDHUR ME PROVAT DHE DESHMITARET
(né pérputhje me nenin 305, par 1, nén-par 7 t¢ KPKPK)

54.Prokurori publik ndérkombétar kérkon qé gjykimi té mbahet para Gjykatés sé
Qarkut né Prishtiné dhe té ftohen kéta persona;

Prokuroja publike ndérkombétare e Qarkut DIl Wi
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| akuzuari Gani Gashi
Avokati mbrojtés i Gani Gashit, Z. Fazli Balaj

55. Prokurorja publike ndérkombétare e Qarkut rekomandon qé kéta déshmitaré té
ftohen pér té déshmuar né gjykimin kryesor:

Pala e démtuar A} Ol

Pala e démtuar HJilj Ol

Pala e démtuar Bjjjjij Ol

Pala e démtuar S|l O

Pala e démtuar Shijil] Ol

)q I |

I

Vil ol

HI Il

Dr. Il s

Dr. T G

Dr. SIN . oMPF, UNMIK

Al REBIl. OMPF, UNMIK

Cpt. | K. Laboratori Forenzik i SHPK-s&, Prishting
Polici Flll OB, CO 05730, Policia e UNMIK-ut
Polici HIl] W, CO 03479, Policia e UNMIK-ut

56. Prokurorja publike ndérkombétare e Qarkut rekomandon gé gjykata ti lexojé dhe
ti konsiderojé kéto dokumente né gjykimin kryesor:

- Raportin e autopsisé pérgatitur nga OMPF, daté 19 shtator 2007, sé bashku me
mbetjet skeletore, skicat dhe fotot

- Librin e regjistrimeve té Spitalit té Prishtinés, shénimi no. 4110, shénimi pér
trajtimin e Shijij Ol

- Raportin e operacionit daté 12 gusht 2000 pér S| Ol pérgatitur nga
Dr. G.BJJil}. Unita Operative Generale, Treviso, Itali
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57. Prokurori Publik Ndérkombétar rekomandon qgé gjykata té rishikojé dhe
konsiderojé provat materiale né vijim:

Ulésen e veturés me vrimén hyrése dhe dalése, e marrur nga oborri i Ml QI
dhe fotografité e uléses sé veturés

Veshmbathja veshur nga viktima né kohén e vdekjes, dhe fotografité e atyre
veshjeve/rrobave

Fotografité nga ajri té vendit té ngjarjes
Fotografité e té& pandehurit né uniformé ushtarake

PROPOZIM PER VAZHDIMIN E PARABURGIMIT
(sipas KPPPK-sé Neni 305, paragrafi 2)

58. Prokurori Publik i Qarkut propozon qé Paneli i Gjyqgtaréve té vazhdojé
paraburgimin kundér té pandehurit, pér arsye se dyshimet e bazuara pér paraburgim
vazhdojne té ekzistojne, dhe asnje masé tjetér alternative nuk éshté e mjaftueshme pér
té siguruar prezencén e té pandehurit dhe zhvillim té suksesshém té procedurés
penale. Baza pér vazhdimin e paraburgimit éshté si vijon:

Ekziston dyshimi i bazuar gé Gani Gashi ka kryer veprat penale, ashtu si jané té
pérshkruara né aktakuzé (KPPPK Neni 281, paragrafi 1, nén-paragrafi 1)

59. Prokurori Publik i Qarkut térheq vémendjen e Gjykatés lidhur me faktet e
pérmendura né paragrafin 4-51 mé lart, Shpjegimi i arsyeve pér paragitjen e
aktakuzés, si mbéshtetje pér até se ka arsye té bazuara.

Ka arsye té besohet gé Gani Gashi do té pengojé progresin apo zhvillimin e
procedurave penale duke ndikuar né déshmitaré apo bashkéfajtorét ( KPPPK Neni
281, paragrafi 1, nén-parag. 2, pika “ii’)

60. Palét e démtuara kané pritur mé shumé se teté vite para se té vijné dhe té raportojé
kété krim né polici dhe kjo éshté njé indikacion se ata jané friguar nga i pendehuri
sepse Véllau i tij ishte njé general né UCK, dhe ta besojné gé i pandehuri apo
bashkéfajtorét e tij do té mund té tentonin gé té hakmirreshin atyre pér até se ata kané
kérkuar nga autoritetet gé té hetojné dhe ndjekin penalisht rastin.

61. Ka njé numér té raportimeve specifike té incidentéve lidhur me té pandehurin,
apo njerzéve qé kané vepruar né emér té tij, duke tentuar gé t’I mbushin mendjen
déshmitaréve gé t& mos déshmojné apomos té flasin me policiné. HJl] O ! ka
deklaruar policit t¢ UNMIK-ut HJJJij € mé 10 Prill 2007 qé para tri viteve

HI HIl | ka théng gé atij iu jané afruar R G, X" G, dhe Gani
Gashi dhe gé ata tre | kané théné atij (HlH ) gé ti thoté familjes O

gé ta do

ta kallnin shtépiné e OJll. po gése Ol do ta raportonte vrasjen e || Gl tek
policia. Oficeri Eerthmann e dokumenton kété deklaraté té HJJJij Ol né raportin
e tij mé daté 10 Prill 2007.
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62. Mé 22 Gusht 207 déshmitari Xh NI ka deklaruar né polici gé atij iu
kané afruar i pandehuri dhe M mé 12 Korrik 1998, njé oré pas kryerjes sé
krimit. Sipas Nk, VIl V | kané dhéné atij q¢ ai (N[l duhej té ipte njé
deklaraté ku thuhej qé “vetura e viktimés nuk u ndal. NJJjij "u ka pérgjigjur

qé vetura éshté ndalur, por V] | kané théné pérséri qé “ ne duhet té themi qé
vetura nuk éshté ndalur.”

63. N mé tutje ka théné né polici gé ai éshté intervistuar lidhur me vrasjen e

| |e nga i} Shil}, nj¢ Komandant | UCK-sg, dy dité pas ngjarjes, dhe qé té
dy kané dhéné deklarata me goje dhe me shkrim lidhur me ngjarjen e ndodhur.

N I kané dhéné policisé s€ UNMIK-ut gé pasi gé ai ka dhéné deklaratén e tij pér
FEh., ai ka pasur edhe njé bisedé tjetér me MJJj VI dhe qé ka
pyetur até qé cfaré lloj informata ai i ka dnéné autoriteteve t&¢ UCK-sé. Kur N |
ka pérgjigjur qé ai i ka théné té vérteten, V] | ka théng, “ nuk duhej ta béje até.”

64. Nl poashtu i ka raportuar policisé s¢ UNMIK mé 18 gusht 2007 njé person

me emrin A} G ka ardhur me shtépiné e tij. Né até kohe ai ishte né shtépi me
véllaun e tij. Sipas N A‘G- ka kérkuar nga véllau | NJJJJli| oé té shkojg,
dhe pasi qé ai u largua AJjl]l Il pyeti NJJJl t'! tregojé atij lidhur me rastin.
NI pastaj filloi gé t& pérshkruajé se cka ka pari ai mé 12 Korrik 1998, por kur
erdhi tek pika lidhur me veturén e ndalur té familjes OJfjfj Al Gl i tha atij qé t&
ndryshojé tregimin dhe t’i thoté policisé gé vetura nuk u ndal, dhe nése njé ushtar i
UCK-sé do njollosej, do té njollosté/ndot téré UCK. NJJJlij iu pérgjigj gé gjithmoné
do té thoté t& vértetén. AJJJj Gl pastaj i kérkoj nga ai té mos i thoté askuijt gé ai
ishte tek shtépija e tij, dhe u largua.

Serioziteti i veprés penale, ményra apo rrethanat né té cilén ishte kryer dhe
karakteristikat eprsonale, sjellja e méhershme, kushet dhe ambienti né té cilat i
pandehuri jeton apo rrethanat personale indikojné njé rerzik ge i pandehuri do té
kryejé njé veper penale té cilén éshté kércnuar ta kryjé ( KPPPK Neni 281, parag. 1,
nén-parag. 2, pika (iii)

65. Siqg éshté sqaruar né paragrafin 58 e me tutje, i pandehuri tashmé veq éshté
kércnuar pér kryejren e veprés penale té Shkaktimit té Rrezikut té Pérgjithshém,
KPPK, Neni 291, gé do té djeg shtépiné e familjes OJjjJj, nése OJjij do té raportonte
vrasjen e Idriz OJjfj né polici. I pandehuri pérkrahet nga njé numér | personave, si
A G, i cili ka shprehur déshiren gé té veprojé né emer te tij, gé té tentojé te
marer déshmitare gé do té bejne deklarime falso lidhur me incidentin penal, apo me
ané té personave si M| VI | cili ka béré kércénime ndaj déshmitaréve gé do ta
thoné té vérteten. Kéto karakteristika personale té pandehurit, sé bashku me rrjetin e
tij té pérkrahésve, té cilat jané té gatshém t’I ndihmojné té béjné apo bartin kércénime
kundér personave té cilat flasin te vérteten, indikojné gé | pandehuri, nése lirohet
mund dhe do té keté mundésiné dhe mbéshtetjen qé té kryejté kércénimin e tij apo
edhe pér té Iénduar apo shkaktojé dém tek palét e démtuara apo déshmitarét gé
déshmojé té vérteten.

Masat tjera sipas KPPPK Neni 268, paragrafi 1, jané té pamjaftueshme pér té siguruar
prezencén e te pandehurit, gé té prevenojé pérséritjen e veprés penale, dhe te sigurojé
njé zhvillim té sigurté té procedurave penale.
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66. Raportimi incidentit té kaluar i pandehurit dhe bashképunétoréve té tij duke pyetur
njerez pér té génjyer se cka kané paré kur ka ndodhur krimi, dhe kercnimet e
personave té cilét i kané raportuar faktet e besueshme, demonstron gé premtimet e té
pandehurit gé do té gendrojé né Kosové, ndalimi gé t’iu ofrohet njerzve té caktuar,
paragitja né stacionin policor, dorézania, dhe arresti shtépiak do té ishin inadekuate/té
pamjaftueshme ge te parandalojne ate tw mos ngatrrohet me deshmitare apo deshmi
dhe marréveshje té fshehta me bashkéfajtorét.

Me respekt,
(nénshkruar&vulosur)

Deborah Wilkinson
Prokuror Ndérkombétar Publik i Qarkut
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